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Pouziti

Vase nlzky na Zivy plot Black & Decker jsou uréeny
k sefezavani Zivych plotd, kfovin a houstin. Tento vyrobek
je uréen pouze pro spotfebitelské pouziti

Bezpeénostni pokyny

«  Varovani! Pfi pouZiti elektrického nafadi napajeného
z elektrické sité musi byt peclivé dodrzovany
zakladni bezpecénostni pokyny véetné pokyni
uvedenych v tomto navodu, abyste sniZili riziko
vzniku poranéni nebo materialnich Skod.

+  Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostuduijte
cely navod.

+  Tento navod si uschovejte.

»  Pred provadénim udrzby, opravou nebo sefizovanim,
vytahnéte zastréku privodni sitové $ndry ze
Zasuvky.

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté

Neporadek na pracovisti a pieplnény pracovni prostor
mohou vést ke vzniku Urazu.

Berte v Givahu pracovni prostredi

Nevystavujte nafadi desti. Nepracujte s nafadim
v podminkach s vysokou vlhkosti. Zajistéte si kvalitni
osvétleni pracovni plochy. NepouzZivejte naradi tam, kde
je riziko vzniku exploze, tj. v blizkosti hoflavych kapalin
nebo plyni.

Chrante naradi pred détmi

Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo zvifatim, aby
se dostaly do blizkosti pracovniho prostoru nebo se
dotykaly naradi a pfivodnich kabelu.

Vhodné se oblékejte

Nenoste volné oblegeni nebo Sperky, mohou byt
zachyceny pohybujicimi se ¢astmi. Jestlize pracujete
venku, pouzivejte pokud mozno gumové rukavice
a neklouzavou obuv. V pfipadé, Ze mate dlouhé viasy,
pouzivejte odpovidajici prostfedek, kterym vlasy
sepnete.

Prvky osobni ochrany

Vzdy pouZivejte ochranné bryle. Jestlize se pfi praci
s naradim prasSi nebo odlétavaji drobné Castecky
materialu, pouzivejte respirator proti prachu nebo
ochranny §tit. Pouzivejte ochranu sluchu.

Ochrana pfed Urazem zplGsobenym elektrickym
proudem

Vyvaruijte se télesného kontaktu s uzemnénymi pfedméty
(napf. potrubi, radiatory, elektrické sporaky, chladnicky,
atd.). Elektrickd bezpec¢nost mize byt dale zvySena
pouzitim vysoce citlivého zafizeni (30 mA / 30 mS) pro
zbytkovy proud (RCD).

Nepretézujte se

PFi praci vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.

Bud'te stale pozorni

Stale sledujte, co délate. Pracujte s rozvahou.
Neobsluhujte nafadi, jste-li unaveni.

Upevnéte radné obrobek

K upnuti obrobku pouzivejte svorky nebo svérdk. Je
rukama.

Pripojeni zafizeni pro odsavani prachu

Pokud je zafizeni vybaveno adapterem pro pfipojeni

zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte jeho spravné
pfipojeni a fadnou funkci.

Odstrante z naradi sefizovaci a montazni klice

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou v jeho
blizkosti klice nebo sefizovaci pfipravky.

Prodluzovaci kabely

Pfed pouzitim tyto kabely prohlédnéte a pokud jsou
poskozené, vymeénte je. PFi praci s narfadim venku
pouzivejte vzdy prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. MUzete pouzivat prodluzovaci kabely Black
& Decker az do délky 30 m, aniz by doSlo ke ztraté
vykonu.

Pouzivejte pouze vhodné naradi

V tomto navodu je popsano spravné pouziti naradi.
Nepfetézujte mala naradi nebo pfidavna zafizeni pfi
praci, ktera je uréena pro vykonnéjsi naradi. Naradi bude
pracovat lépe a bezpecnéji, jestlize bude pouzivano ve
vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo ur€eno. Na naradi
pfili§ netlacte. Naradi nepouzivejte k uc¢elim, pro které
neni konstruovano, napfiklad nepouzivejte okruzni pilu
k Fezani vétvi stromu nebo kmen(.

Varovani! Pouziti jiného pfislusenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci, nez je
doporuc¢eno timto navodem, muze zplsobit poranéni
obsluhy.

Kontrolujte stav naradi

Pfed kazdym pouzitim peclivé zkontrolujte, zda nedoslo
k poSkozeni naradi nebo napajeciho kabelu. Zkontrolujte
vychyleni a uloZeni pohybujicich se &asti, opotiebeni
jednotlivych ¢asti, poskozeni ochrannych krytli a spinacu
a dalsi prvky, které mohou ovlivnit spravny chod nafadi.
Zajistéte, aby byl chod nafadi zcela v pofadku a aby naradi
spravné plnilo funkci, ke které je ureno. Jestlize je nafadi
nebo jeho jakakoliv ¢ast poSkozena, nepouZivejte jej.
Nepracuje-li spravné hlavni spina¢, nafadi nepouZivejte.
Poskozené a zni¢ené dily nechejte opravit nebo
vymeénit v autorizovaném servisnim stfedisku. Nikdy se
nepokousejte provadét jakékoliv opravy sami.

Odpojte napajeci kabel

Neni-li nafadi pouzivano, pfed vyménou jeho &asti,
pfislusenstvi nebo doplfik( a pred provadénim udrzby
vzdy odpojte napajeci kabel.

Zabrante nechténému spusténi naradi

Nepfenadejte nafadi s prstem na hlavnim vypinadi.
Pfed pfipojenim napajeciho kabelu k siti se ujistéte, zda
je naradi vypnuto.

Chrarnite kabel pfed poskozenim

Nikdy nepfenasSejte nafadi uchopenim za napajeci
pfivodni kabel a pfi vytahovani ze zasuvky za tento kabel
netahejte. Chrante kabel pfed vysokymi teplotami, oleji
a ostrymi hranami.

Uskladnéni nepouzivaného naradi

Pokud nafadi nepouzivate, mélo by byt uskladnéno
na suchém misté a uzamcéeno nebo jinak vhodné
zabezpeeno mimo dosah déti.

Udrzbu naradi provadéjte peélivé

Ostfi nastroji udrZujte nabrousené a &isté, docilite tim
pokyny pro provadéni udrzby a pro vyménu pfisluSenstvi.
Udrzujte vSechny rukojeti a ovladaci prvky Cisté, suché
a neznecisténé oleji Ci jinymi mazivy.



Opravy

Toto naradi vyhovuje platnym bezpecénostnim predpistim.
Opravy by mély byt provddény pouze kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouzitim originalnich nahradnich
dild; v ostatnich pfipadech mize dojit k nebezpec¢nému
ohroZeni uZivatele.

Elektricka bezpecnost

Toto nafadi je chranéno dvojitou izolaci; z tohoto

l:l ddvodu neni nutna ochrana uzemnénim. VZdy
zkontrolujte, zda zdroj napéti odpovida napéti

na vykonovém stitku.

Dal$i bezpec¢nostni pokyny tykajici se nlizek na
zivy plot

Pfi praci se zafizenim pouzivejte bezpe€nostni
nebo ochranné bryle.

PFi praci se zafizenim pouzivejte pracovni
rukavice.

PFi praci se zafizenim pouzivejte ochranu
sluchu.

D2z @

Pokud je napajeci kabel poSkozen nebo
pfetrzen, okamzité jej vytahnéte ze zasuvky.

S
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Naradi nevystavujte desti nebo prostredi
s vysokou vlhkosti.

@

PFi manipulaci s nafadim udrzujte pfivodni kabel

v bezpecéné vzdalenosti od ostfi noz{.

Pokud jste s ntzkami na zivy plot dosud nikdy

nepracovali, nechejte si radéji i po prostudovani

tohoto navodu poradit zkusenym uzivatelem.

Nikdy se nedotykejte nozl, pokud je naradi

v chodu.

Nikdy se nepokouSejte zastavit dobihajici noze.

Nepokladejte nafadi na zem, dokud se noze zcela

nezastavi.

Pravidelné kontrolujte opotfebeni ¢i poSkozeni noz(.

V pfipadé poskozeni &i opotfebeni nozd naradi dale

nepouzivejte.

«  Pri stfihani zabrarte kontaktu noz( s tvrdymi
pfedméty (napf. kovovéa vedeni, ploty, zabradli).
Pokud k takovému kontaktu dojde, vypnéte
ihned naradi a zkontrolujte, zda nedoSlo k jeho
poskozeni.

«  ZacCne-li nafadi nadmérné vibrovat, ihned jej vypnéte
a zkontrolujte, zda nedoslo k jeho poskozeni.

*  Dojde-li k zaseknuti narfadi, ihned vypnéte hlavni
spina¢. Pred odstrariovanim predmétl zakleslych
do pfistroje vzdy nafadi vypnéte.

+  Poskonceni prace nasadte na listu nGzek ochranné
pouzdro. Pfi ukladani naradi zkontrolujte, zda noze
nejsou obnazeny.

*  P¥i praci s nafadim zkontrolujte, zda jsou Ffadné

pfipevnény vSechny kryty. Nikdy nepracujte

s nekompletnim nebo neodborné upravenym

naradim.

*  Nikdy nedovolte pracovat s nafadim détem.

*  Pozor na padajici ulomky pfi praci ve vyssich
Gastech zivého plotu.

+  Toto nafadi neni uréeno pro pouZziti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru. Déti musi byt pod
dozorem, aby si s nafadim nehraly.

+ PoSkozeny napdjeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo zastupcem znackového servisu
firmy Black & Decker.

Popis

Toto nafadi je vybaveno nékterymi nebo vSemi
nasledujicimi prvky.

Spoustéé

Spina¢ na pfedni rukojeti

Predni rukojet

Ochranny kryt

NGz

Ochranné pouzdro listy

Drzak kabelu

Noohwh =

Tyto nGzky na Zivy plot obsahuji nasledujici prvky pro

vas uzitek:

+  Ergonomicky tvarované rukojeti pro komfortni
stiihani.

+  Strojné opracované noze ke zlepSeni fezu.

*  Dvoj€inné noze ke snizeni vibraci.

Kompletace pristroje

Varovani! Pfed sestavenim se ujistéte, zda je nafadi
vypnuto a odpojeno od elektrického pfivodu a zda je pfes
noze nasazeno ochranné pouzdro.

Nasazeni ochranného krytu (obr. A)

*  Ochranny kryt (4) uchytte do nosného drzaku (8).

«  Zasuiite ochranny kryt do svorek dokud nezacvakne
na svéem misté.

Varovani! Nikdy nepouZivejte naradi bez ochranného
krytu.

Pripojeni naradi k elektrické siti (obr. B)

Neni-li nafadi vybaveno pfivodnim kabelem, musite jej

k siti pfipojit pomoci prodluzovaciho kabelu.

«  Stranu se zasuvkou vhodného prodluzovaciho
kabelu pfipojte k pfivodu napajeni.

»  Provlecte kabel svorkou (7) podle obrazku, zabranite
tim rozpojeni v pribéhu provozu.

+  Sitovou zastr¢ku zasurite do sitové zasuvky ve
zdi.

Varovani! Prodluzovaci kabel musi byt vhodny pro
venkovni pouziti. V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu,
odvirite vzdy celou délku kabelu.

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastni rychlosti.
Zamezte pretézovani naradi.

+  Kontrolujte polohu pfivodniho kabelu, aby nedo$lo
k jeho profiznuti. Kabel budete mit pod kontrolou,
pokud si jej pfehodite pfes rameno.



»  Pro vasi bezpecnost je nafadi vybaveno systémem
dvou spinacu. Tento systém zabrariuje neimysinému
spusténi naradi a umozni chod pouze pokud naradi
uchopite obéma rukama.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

»  Uchopte pfedni rukojet (3) jednou rukou tak, aby
byl spina¢ na predni rukojeti (2) stlacen do téla
naradi.

*  Druhou rukou stisknéte spousté¢ (1) k uvedeni
naradi do chodu.

Vypnuti
»  Uvolnéte spinac¢ pfedni rukojeti (2) nebo spoustéc

(1)-

Varovani! Nikdy se nepokous$ejte spinac zaijistit v poloze
zapnuto.

Rady pro optimalni pouziti naradi

»  Zanéte stfihanim horni ¢asti. Naklorite mirné naradi
(asi pod Uhlem 15° vzhledem k linii Fezu) tak, aby se
$picky nozu lehce dotykaly Zivého plotu (obr. C1).
Tak bude stfihdni mnohem ucinngjsi. Drzte nafadi
v pozadovaném naklonu a posouvejte jej plynule
podél linie fezu. NoZe po obou stranach listy vam
umoznuiji stfihani v libovolném sméru.

*  Chcete-lidosahnout velmi pfesného fezu, natahnéte
po celé délce Zivého plotu strunu v poZadované
vySce. Strunu pouZijte jako voditko a fez provadéijte
tésné nad ni.

»  Pro vytvofeni rovnych bocnich ploch stfihejte od
spodni ¢asti plotu smérem vzhru.

Mladsi vétvicky se pfi stfihani smérem doll ohybaji
a poté zpusobuji mélké prohlubné v plose fezu.

+  Davejte pozor na vyskyt cizich pfedméta v linii fezu.
Obzvlasté se vyhybejte tvrdym predmétim, jako jsou
kovova vedeni, ploty a zabradli, nebot muze dojit
ke zni¢eni noz(.

*  Noze pravidelné mazejte.

Udrzba

Va$e naradi bylo navrzeno tak, aby byla zajiSténa jeho

dlouha provozni zivotnost s minimalnimi naroky na

udrzbu. Pfedpokladem jeho dlouhodobé bezproblémové
funkce je jeho pravidelné Cisténi a pravidelna péce.

Varovani! Pfed provadénim jakékoliv udrzby naradi
vypnéte a odpojte napajeci kabel od sité.

*  Po praci vzdy f4dné nozZe vycistéte. Po vycisténi
naneste na nozZe tenkou vrstvu motorového oleje,
zabranite tim vzniku koroze.

*  Pomoci mékkého kartde nebo suchého hadfiku
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.

+ Pomoci vlhkého hadfiku pravidelné Cistéte
kryt motoru. Nepouzivejte zadné brusné nebo
rozpoustéci Cistici prostfedky.

+  Pred pouzitim a po pouziti se vzdy ujistéte, zda jsou
veskeré spinace zbaveny zbytkl nedistot.

Sejmuti ochranného krytu (obr. A)

Varovani! Kryt snimejte pouze za ucelem provedeni
udrzby. Po dokonc&eni udrzby ochranny kryt vzdy
pfipevnéte zpét.

» Do otvorG (9) na kazdé strané nosného drzaku (8)
vlozte sponku a ochranny kryt (4) vytahnéte vpred.
*  Vyjméte sponky a ochranny kryt sejméte.

Reseni problém
Pokud nafadi nepracuje spravné, zkontrolujte
nasleduijici.

Zavada Mozna pricina Opatreni

Naradi se Pfepalena Vymeéiite

nespousti. pojistka. pojistku.
Odblokovani Zkontrolujte
zafizeni pro zafizeni pro
zbytkovy proud zbytkovy proud
(RCD). (RCD).

Neni pfipojen Zkontrolujte

sitovy pfivod. sitovy pfivod.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZnym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete nafadi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si narfadi nahradit novym, nelikvidujte
toto nafadi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné
%& vyuziti pouzitych vyrobk(d a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
materiall pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpusob likvidace
domacich elektrickych spotiebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spolec¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
Zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znaCkového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Prehled autorizovanych
servisll Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mizete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com



Technické udaje

GT90 GT100 GT105 GT110
Napajeci napéti V. 230 230 230 230
Prikon W 380 400 410 420
Frekvence kmitt
noze (naprazdno) min® 1,900 1,900 1,900 1,900
Délka noze cm 42 42 42 50
Rozestup nozl mm 16 16 16 16
Doba zastaveninoze s <1,0 <1,0 <10 <10

Hmotnost (bez
sitového kabelu) kg 2.2 2.2 22 2.3

ES Prohlaseni o shodé

C€

GT90/GT100/GT105/GT110
Spolecnost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky
odpovidaji nasledujicim normam: 98/37/EC, 89/336/EEC,
EN 50144, EN 55014, EN 61000, 2000/14/EC, Nuzky na
zivy plot, <420 kW, Priloha V

Uroven akustického tlaku mé&fena dle normy
EN 2000:14

L, (akusticky tlak) 83 dB(A)
L (akusticky vykon) 97 dB(A)
L (zaruceny akusticky vykon) 99 dB(A)
Vibrace ruka/paze mérené dle normy

EN 50144 < 2,5m/s?

Kevin Hewitt
Technicky a vyvojovy Feditel
) Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britanie
1-5-2005



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také naSe sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
o0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruc¢nich
oprav.

+ P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

+ Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045318 - 01-06-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihiitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24



TYP.
1

GT90 - GT100 - GT105 - GT110
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www.2helpU.com
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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